
SEMI
MURALES
Low multidecks display cases / Vitrines semi murales
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Grupo Remoto/Remote/Groupe à distance

Grupo Incorporado/Plug In/Groupe Incorporé

SMDG/PB EDIMBURGO

MMDG

144

138

SMDCP DUBLIN150

SMP GLASGOW156

VEG ELEGANCE162
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Semimurales
Low multidecks display cases /
Vitrines semi murales

Puertas / Doors / Portes ECO T 

WATERIN

Las puertas Eco 
T eliminan los 
distanciadores 
verticales, ofre-
ciendo máxima 
visibilidad del 
producto y me-
jorando la efi-
ciencia energé-
tica con un dise-
ño innovador.

Los sistemas de 
iluminación Led te 
ayudan a destacar en 
el punto de venta 
manteniendo la 
máxima frescura en su 
conservación. Baja 
emisión de calor, bajo 
consumo de energía y 
su alto rendimiento 
lumínico.

Waterin son 
muebles de 
refrigeración 
comercial para la 
conservación de 
productos 
refrigerados y 
congelados, con 
unidades 
individuales eco 
R290 y sistema de 
condensación por 
agua que cumplen 
con el reglamento 
F-GAS. 

Eco T doors 
eliminate verti-
cal spacers, of-
fering maxi-
mum product 
visibility and im-
proving energy 
efficiency with 
an innovative 
design.

LED lighting systems 
help you stand out 
at the point of sale 
while maintaining 
maximum freshness 
in its conservation. 
Low heat emission, 
low energy 
consumption and 
high light output.

Waterin are 
commercial 
refrigeration 
display cases for 
the preservation 
of refrigerated 
and frozen 
products, with 
individual R290 
eco units and 
water 
condensation 
system 
complying with 
F-GAS 
regulations.

Portes Eco T: éli-
minent les en-
tretoises vertica-
les, offrant une 
visibilité maxima-
le des produits 
et améliorant l'ef-
ficacité énergéti-
que grâce à un 
design innovant.

Les systèmes d'éclairage 
à LED permettent de 
mettre en valeur les 
produits en point de 
vente tout en préservant 
leur fraîcheur maximale. 
Ils offrent une faible 
émission de chaleur, 
une faible 
consommation 
d'énergie et un 
rendement lumineux 
élevé.

Les meubles 
Waterin sont un 
mobilier frigorifiques 
commerciales 
conçues pour la 
conservation des 
produits réfrigérés et 
surgelé.
Ils intègrent des 
unités individuelles 
eco R290 et un 
système de 
condensation à eau, 
conformes à la 
réglementation F-
GAS.

Régimen de temperaturas / Temperature range / Régime de températures (ISO23953)

Iluminación LED / LED Lighting / Éclairage LED

Lacteos / Dairy / Laitiers

Charcutería / Deli / Charcuterie
Bebidas / Cold drinks / Boissons

Carne / Meat / Viande

Tª Prod.  |  Tª Aplic. Tª Prod.   |   Tª Aplic.Tª Prod.   |   Tª Aplic.

Carne / Meat / Viande
Pescado / Fish / Poisson Pescado / Fish / Poisson

4ª Gama / 4TH Range / 4ème Gamme 
Comida preparada / Grab & Go / Plats préparés

M0: -1/+4ºC  |  -1/+1ºC M1: -1/+5ºC  |  0/+2ºC M2: -1/+7ºC  |  +2/+4ºC

2.  

2
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La tecnología de 
compresores de velocidad 
variable (SVC) representa un 
salto innovador en la 
refrigeración comercial 
ajustando continuamente su 
velocidad para adaptarse a 
las necesidades de 
refrigeración en tiempo real. 

Los sistemas de control de 
condensación de Infrico 
Supermarket mejoran la 
visibilidad de los productos 
y la experiencia de compra. 
Soluciones eficaces para 
asegurar el rendimiento 
óptimo de los muebles 
frigoríficos, cumpliendo 
con los estándares ISO. 

los ventiladores EC ofrecen 
una mejora significativa en 
la eficiencia energética, un 
menor consumo y una 
reducción de los costos de 
mantenimiento, lo que los 
convierte en una solución 
ideal para optimizar el 
funcionamiento de 
sistemas de refrigeración

Infrico Supermarket ha 
desarrollado un sistema 
de portaprecios patentado 
que facilita su uso y 
mejora su funcionalidad 
porque permite integrar la 
iluminación LED sin añadir 
elementos mecánicos 
para su fijación. 

Variable speed 
compressor (SVC) 
technology represents 
an innovative leap in 
commercial refrigeration 
by continuously 
adjusting its speed to 
adapt to real-time 
refrigeration needs.

Infrico Supermarket 
condensation control 
systems improve 
product visibility and 
shopping experience. 
Effective solutions to 
ensure optimum 
performance of 
refrigerated cabinets, 
meeting ISO standards.

EC fans offer a 
significant improvement 
in energy efficiency, 
lower consumption and 
reduced maintenance 
costs, making them an 
ideal solution for 
optimizing the operation 
of cooling systems. 

Infrico Supermarket has 
developed a patented 
price holder system 
that facilitates its use 
and improves its 
functionality because it 
allows the integration 
of LED lighting without 
adding mechanical 
fasteners.

La technologie des 
compresseurs à vitesse 
variable (SVT) constitue une 
avancée majeure en 
réfrigération commerciale, 
ajustant en permanence la 
vitesse du compresseur pour 
répondre en temps réel aux 
besoins de réfrigération.

Les systèmes de contrôle de 
la condensation d'Infrico 
Supermarket améliorent la 
visibilité des produits et 
l'expérience d'achat. Ces 
solutions efficaces 
garantissent une performance 
optimale des armoires 
frigorifiques tout en 
respectant les normes ISO.

Les ventilateurs EC 
améliorent significativement 
l'efficacité énergétique, 
réduisent la consommation 
et abaissent les coûts de 
maintenance. Ils constituent 
une solution idéale pour 
optimiser le fonctionnement 
des systèmes de 
refroidissement

Infrico Supermarket a 
développé un système 
breveté de porte-prix qui 
améliore la fonctionnalité 
en intégrant un éclairage 
LED sans ajouter 
d'éléments de fixation 
mécanique.

Compresores SVC / SVC Compressors / Compresseurs SVC

Sistema SCC / SCC System / Système SCC

Ventiladores electrónicos EC / Electronic EC fans / Ventilateurs électroniques EC

Portaprecios (patente) / Price holder (patent) / Porte-prix (brevet)

Estos opcionales 
ayudan a 
conseguir una 
exposición de 
producto más 
atractiva 
aumentando la 
visibilidad en el 
lineal. 

These 
accessories 
help to 
achieve a 
more attractive 
product display 
by increasing 
visibility on the 
shelf. 

Ces accessoires 
permettent de créer 
une présentation de 
produits plus 
attrayante, augmentant 
leur visibilité dans les 
rayons et rendant 
l'expérience client plus 
engageante.

Merchandising Murales / Multidecks Merchandising / Merchandisage Murale

CATÁLOGO GENERAL / GENERAL CATALOGUE / CATALOGUE GÉNÉRAL

+Info: infricosupermarket.com
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SMDG/PBEDIMBURGO
Semimural remota de refrigeración cerrada/abierta
Remote refrigeration doors/open low multideck
Semi murale de réfrigération fermée/ouverte groupe à distance

2

145144



SMDG/PBEDIMBURGO

CATÁLOGO GENERAL / GENERAL CATALOGUE / CATALOGUE GÉNÉRAL

+Info: infricosupermarket.com
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SMDG/PBEDIMBURGO

SML12 DG
SML12 DG13

SML12 PB

SML18 DG
SML18 DG13

SML18 PB

SML25 DG
SML25 DG13

SML25 PB

SML37 DG
-

SML37 PB

M1-M2
M1-M2

M2

Rango Temperatura Modelos
Temperature Range Models
Gamme de température Modèles

Laterales No incluidos / Sides Not includes / Joues Non inclues

SML25PB M1

SML25DG M1

L DG: 885mm L DG13: 885mm L PB: 885mm

M1

M2

Semimural remota de refrigeración cerrada
Remote refrigeration doors low multideck
Semi murale de réfrigération fermée groupe à distance

2

147146



Mueble semivertical de refrigeración 
remoto.
SMDG: puertas correderas de cristal 
doble totalmente transparentes.
SMPB: abierto.
Máxima visibilidad de producto.
Iluminación LED 4000K en visera.
4 niveles de exposición (SMDG/PB):
 3 estantes .
 Exposición.
3 niveles de exposición (SMDG13):
 2 estantes .
 Exposición.
Estantes regulables inclinables.
Portaprecios 40mm en estantes y 
exposición.
Patas regulables.

Remote low multideck refrigeration case.
SMDG: fully transparent double glass 
sliding doors.
SMPB: open.
Maximum product visibility.
4000K LED lighting.
4 display levels (SMDG/PB):
 3 shelves.
 Exposure.
3 display levels (SMDG13):
 2 shelves.
 Exposure.
Adjustable tilting shelves.
40mm price holders on shelves and 
display.
Adjustable legs.

Unité de réfrigération semi-verticale 
groupe à distance.
SMDG : portes coulissantes à double 
vitrage entièrement transparentes.
SMPB : ouvert.
Visibilité maximale des produits.
Éclairage LED 4000K.
4 niveaux de présentation (SMDG/PB):
 3 étagères.
 Exposition.
3 niveaux de présentation (SMDG13):
 2 étagères.
 Exposition.
Étagères inclinables et réglables.
Porte-prix de 40 mm sur les étagères et 
le présentoir.
Pieds réglables.

230 V / 50-60 Hz

TDA/m
Área refrigerada 

Refrigerated area/m 
Volumen refrigerado/m  
Refrigerated volume/m 

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS

Medidas / measure / mesures

Longitud / length / longueur

Exposición / exhibition / présentation

Estantes / shelves / étagères

Costados / sides / joues

DATOS ELÉCT. / ELECT. DATA / DONN. ÉLECT.

RANGO TEMPERATURA / TEMPERATURE RANGE / PLAGE DE TEMPÉRAT.   (ISO23953)

a a eT  Producto / Product T  / T  Producte a a eT  Aplicación / Application T  / T  Applic.

CL. CLIMÁTICA / CLIMATIC CL. / CL. CLIMATIQUE

3 - 25°C / 60% HR

MERCHANDISING [Datos x metro / Dates x meter / Données x metre]

Zone réfrigérée/m Volume réfrigéré/m 

SMDG/PBEDIMBURGOSerie / Series / Série SMDG/SMPB

904 x 1500 / 1300(mod 13) x L mm  

300/350/400 mm. 

600 mm.

40 mm.

CARACTERÍSTICAS MAIN FEATURES CARACTERISTIQUES

L = 1250 / 1875 / 2500 / 3750 mm  

M1 

M2

-1°C / +5°C 

-1°C/ +7°C

0°C / +2°C 

+2°C/ +4°C

Lm²m²

561

561

455

1,35

1,31

1,10
1,65

1,65

1,35
DG

DG13
PB

CATÁLOGO GENERAL / GENERAL CATALOGUE / CATALOGUE GÉNÉRAL

+Info: infricosupermarket.com
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Válvula termostática.
Control electrónico.
Salida de tubería frigorífica.
Puertas cristal corredera transparente en mo-
delos DG.
Frente Display metacrilato cuba en modelos 
PB.
Iluminación LED alta eficiencia.
Visera color blanco 4000K.
4 Niveles de exposición (DG/PB):
 - 3 Estantes + Exposición.
3 Niveles de exposición:
 - 2 Estantes + Exposición (DG13).

oEstantes regulables e inclinables (0/8/15 ) con 
portaprecios 40mm.
Carga máxima:
 -Estantes 200kg/m² (opcional 300kg/m²).
 -Exposición 200kg/m².

Thermostatic valve.
Electronic control.
Cooling pipe outlet.
Double transparente glass doors on DG mo-
dels.
Methacrylate display front on PB models.
High efficiency LED lighting.
4000K white visor.
4 Exposure levels (DG/PB):
 - 3 Shelves + Exposure.
3 Exposure levels:
 - 2 Shelves + Exposure (DG13).

oAdjustable and tilting shelves (0/8/15 ) with 
price holder 40mm.
Maximum load:
 -Shelves 200kg/m² (optional 300kg/m²).
 -Display 200kg/m².

Vanne thermostatique.
Commande électronique.
Sortie du conduit de refroidissement.
Portes à double vitrage transparent sur les 
modèles DG.
Façade en méthacrylate sur les modèles PB.
Eclairage LED à haute efficience.
Visière blanche 4000K.
4 niveaux d'exposition (DG/PB):
 - 3 étagères + exposition.
3 niveaux d'exposition:
 - 2 étagères + exposition (DG13).

oÉtagères réglables et inclinables (0/8/15 ) 
avec porte-prix 40mm.
Charge maximale: 
 -Étagères 200kg/m² (300kg/m² en option). 
 -Affichage 200kg/m².

EQUIPAMIENTO DE SERIE STANDARD EQUIPMENT ÉQUIPMENT DE SÉRIE

SMDG/PBEDIMBURGOSemimural remota de refrigeración cerrada
Remote refrigeration doors low multideck
Semi murale de réfrigération fermée groupe à distance

COSTADOS DISPONIBLES / AVAILABLES SIDES / JOUES DISPONIBLES

COLORES / COLOURS / COULEURS

Panorámico /
Panoramic /
Panoramique

Display /
Display /
Display

Espejo /
Mirror /
Miroir

Exterior /
Exterior /
Extérieur

Interior /
Interior /
Intérieur

2

149148



Laterales: Panorámico, display y espejo. 
Iluminación LED:
 -Estante y visera.
 -Colores: 4000K, 2700K, RT [carne].
Estantes.
Frente estante de metacrilato.
Válvula de expansión electrónica, válvulas 
frigoríficas (transductor de presión...)
Ventiladores electrónicos EC.
Control electrónico:
 -Válvula termostática.
 -Válvula de expansión electrónica.
Evaporador lacado.
Cuba Inoxidable.
Parrilla de exposición regulable.
Cierre superior techo espalda/espalda.
Tapa trasera cabecera promocional.
Muebles preparados para funcionamiento 
Co2 transcrítico, Agua Glicolada y refrige-
rante A2L.

Sides: Panoramic, display and mirror.
LED lighting:
 -Shelf and canopy.
 -Colours: 4000K, 2700K, RT [meat].
Shelves.
Methacrylate shelf front.
Electronic expansion valve, refrigeration 
valves (pressure transducer...).
Electronic EC fans.
Electronic control:
 -Thermostatic valve.
 -Electronic expansion valve.
Lacquered evaporator.
Stainless steel tank.
Adjustable display shelf.
Top roof-back/back closure.
Promotional headboard back cover.
Cabinets prepared for transcritical Co2, 
Water Glycol and A2L refrigerant opera-
tion.

Côtés: Panoramique, affichage et miroir.
Eclairage LED:
 -Étagère et visière.
 -Couleurs : 4000K, 2700K, RT [chair].
Étagères.
Façade des étagères en méthacrylate.
Détendeur électronique, vannes de réfrigé-
ration (transducteur de pression...)
Ventilateurs électroniques EC.
Contrôle électronique:
 -Vanne thermostatique.
 -Détendeur électronique.
Évaporateur laqué.
Cuve en acier inoxydable.
Grille de présentation réglable.
Fermeture supérieure toit/dossier/dossier.
Couvercle de tête de lit promotionnel.
Equipes préparées pour le fonctionnement 
des réfrigérants transcritiques Co2, Eau 
Glycol et A2L.

EQUIPAMIENTO OPCIONAL  OPTIONAL EQUIPMENT ÉQUIPMENT OPTIONAL

SMDG/PBEDIMBURGOSerie / Series / Série SMDG/SMPB

Color Exterior Estándar / Standar / Standard

Color Interior Estándar / Standar / Standard

Ral 1015 Ral 1018 Ral 2003 Ral 3003 Ral 3020 Ral 5015 Ral 5017 Ral 5011

Ral 7016Negro/
Black/
Noir

Blanco/
White/
Blanc

Blanco/
White/
Blanc

Color Exterior Estándar / Standar / Standard

Ral 9006Ral 6002 Ral 6018 Ral 6019 Ral 7016Ral 7035 Ral 7037 Ral 7042 Negro/
Black/
Noir

Ral 7013

CATÁLOGO GENERAL / GENERAL CATALOGUE / CATALOGUE GÉNÉRAL

+Info: infricosupermarket.com

149148

SE
M

IM
U

R
A

LE
S

Lo
w

 m
ul

tid
ec

ks
 d

isp
la

y 
ca

se
s

Se
m

i m
ur

al
es


